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PROJET DE LOI

introduisant le Code
de droit économique

AMENDEMENT

N° 6 DU GOUVERNEMENT
Art. 2

Dans larticle 1.9 proposé, remplacer le 1° par ce
qui suit:

“1° “Norme”: une spécification technique, approu-
vée par un organisme reconnu de normalisation, pour
application répétée ou continue, dont le respect n’est
pas obligatoire et qui reléve de l'une des catégories
Suivantes:

a) “norme internationale”, une norme adoptée par un
organisme international de normalisation;

b) “norme européenne”, une norme adoptée par une
organisation européenne de normalisation;

c) “norme harmonisée”, une norme européenne
adoptée sur la base d’une demande formulée par la
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AMENDEMENT

Nr. 6 VAN DE REGERING
Art. 2

In het voorgestelde artikel 1.9, de bepaling onder
1° vervangen als volgt:

“1° “Norm”: een door een erkende normalisatie-
instelling vastgestelde technische specificatie voor
herhaalde of voortdurende toepassing, waarvan de
naleving niet verplicht is en die tot een van de volgende
categorieén behoort:

a) “internationale norm”: een door een internationale
normalisatie-instelling vastgestelde norm;

b) “Europese norm”: een door een Europese norma-
lisatieorganisatie vastgestelde norm;

c) “geharmoniseerde norm”: een Europese norm
die op verzoek van de Commissie is vastgesteld met
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Commission pour I'application de la Iégislation d’har-
monisation de I’Union;

d) “norme nationale”, une norme adoptée par un
organisme national de normalisation;”.

JUSTIFICATION

La modification proposée est purement technique. Elle ne
change pas la définition sur le fond. Il est proposé de définir
directement le concept de norme sans renvoi vers une autre
réglementation.

La définition actuelle provient de la loi du 3 avril 2003 rela-
tive a la normalisation qui renvoie a la directive européenne
98/34/CE prévoyant une procédure d’information dans le
domaine des normes et réglementations techniques et des
regles relatives aux services de la société de I'information.

Cependant, depuis la rédaction du projet de loi, le Régle-
ment 1025/2012 du Parlement européen et du Conseil
relatif a la normalisation européenne a été adopté le 25 oc-
tobre 2012 et publié au journal officiel de I’'Union européenne
le 14 novembre 2012. Ce réglement prévoit une définition de
la norme et modifie la directive 98/34 précitée. Les références
a la directive 98/34 précitée n’étant plus correctes et pour
maintenir la cohérence et la conformité avec ce reglement
européen, il est nécessaire de reprendre telle quelle la défi-
nition actualisée par ledit réglement.

Le ministre de I’Economie,

Johan VANDE LANOTTE
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het oog op de toepassing van harmonisatiewetgeving
van de Unie;

d) “nationale norm”: een door een nationale norma-
lisatie-instelling vastgestelde norm;”.

VERANTWOORDING

De voorgestelde wijziging is zuiver technisch. Er wordt niets
gewijzigd aan de grond van de definitie. Er wordt voorgesteld
om het concept norm rechtstreeks te definiéren zonder ver-
wijzing naar een andere reglementering.

De huidige definitie komt uit de wet van 3 april 2003
betreffende normalisatie die verwijst naar de Europese richtlijn
98/34/EG betreffende een informatieprocedure op het gebied
van normen en technische voorschriften en regels betreffende
de diensten van de informatiemaatschappij.

Sinds de opstelling van het wetsontwerp werd de verorde-
ning 1025/2012 van het Europees Parlement en de Raad over
de Europese normalisatie echter op 25 oktober 2012 goed-
gekeurd en op 14 november 2012 bekendgemaakt in het
Publicatieblad van de Europese Unie. Deze verordening
voorziet in een definitie van de norm en wijzigt voornoemde
richtlijn 98/34. Aangezien de verwijzingen naar voornoemde
richtlijn 98/34 niet meer correct zijn en om de samenhang en
de conformiteit met deze Europese verordening te behouden,
is het nodig om de door deze verordening bijgewerkte definitie
als dusdanig over te nemen.

De minister van Economie,

Johan VANDE LANOTTE
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